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第五十七届会议 

议程项目 73 

全面彻底裁军 
 
 

  2003 年 10 月 2 日巴西常驻联合国代表给秘书长的信 
 
 

 谨随函附上新议程联盟国家（巴西、埃及、爱尔兰、墨西哥、新西兰、南非

和瑞典）外交部长在举行了一次会议以后于 2003 年 9 月 23 日发表的公报（见附

件），这些国家的部长们在会上审查了他们题为“建立一个无核武器的世界：一

项新议程”和“裁减非战略核武器”的联合倡议的进展情况。 

 请将本函及其附件作为大会议程项目 73 的文件分发为荷。 

 

常驻代表 

大使 

罗纳尔多·莫塔·萨登贝格（签名） 

03-53982 (C)    081003    081003 
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  2003 年 10 月 2 日巴西常驻联合国代表给秘书长的信的附件 
 

  新议程联盟在大会第五十八届会议期间发表的部长宣言 

  2003 年 9 月 23 日，纽约 
 

1． 埃及、爱尔兰、墨西哥、新西兰、南非、瑞典和巴西等国外交部长在联合国

大会第五十八届会议期间举行会议，审查核裁军的发展情况，并重申其关于建立

一个无核武器的世界的承诺。 

2． 部长们对于不幸逝世的瑞典外交部长安娜·林德表示悼念，并对于失去一位

致力于推动各该国家共同事业的同僚表示痛惜。 

3． 部长们对于在实施《不扩散核武器条约》各缔约国在 2000 年审议大会上所

商定的关于核裁军的 13 个步骤方面迄今没有取得什么进展这一点深表关切。 

4． 部长们强调，该条约在任何时候和任何情况下都对各缔约国具有约束力，所

有缔约国都应对严格履行该条约所规定的义务负全部的责任，并重申仍然迫切需

要履行条约中所载关于核裁军的承诺。 

5. 部长们回顾，促进核不扩散的基本先决条件是在裁减核武器方面持续取得不

可逆转的进展。在这方面，他们吁请俄罗斯联邦和美利坚合众国使《裁减进攻性

战略武器条约》（《莫斯科条约》）可核查和不可逆转，并解决未进入备战状态弹

头的问题，从而使其成为一项核裁军措施。 

6． 部长们强调，最近关于大规模毁灭性武器的国际性辩论只不过突出了一点，

即禁止在任何地方使用包括核武器在内的任何大规模毁灭性武器的唯一保证就

是，彻底销毁这种武器并确保永远不再使用或生产这种武器。 

7． 部长们重申，他们对于新出现的使核武器在安全战略中起较广泛的作用，包

括将新型核武器的使用和发展合理化的方式深感关切。 

8． 部长们促请国际社会加紧努力使《不扩散核武器条约》得到普遍遵守。他们

吁请印度、以色列和巴基斯坦加入该条约为无核武器国家并使其设施接受国际原

子能机构（原子能机构）的全面保障监督。他们回顾该条约的所有缔约国都承诺

促进条约的普遍性原则。 

9． 部长们对于朝鲜民主主义人民共和国宣布打算退出该条约这一点和有关发

展情况深表关切。在这方面，他们吁请朝鲜民主主义人民共和国重新考虑并支持

寻求早日和平解决有关局势的各种努力，从而重新彻底遵守该条约的各项规定。 

10. 部长们强调，原子能机构必须能够进行核查，确保该条约缔约国的核设施只

用于和平目的，并吁请各国立即同原子能机构充分合作，解决由于履行各自对该

机构的义务所产生的各种问题。 
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11. 部长们重申，他们深信，根据有关区域内各国自由商定的办法建立国际公认

的无核武器区可以促进全球和区域和平与安全、加强核不扩散制度并有助于实现

核裁军目标，在这方面他们表示希望更多的区域这样做。 

12. 部长们强调目前评估执行进度和考虑在核裁军方面所需采取行动的条约审

议程序的重要性。他们强调 2005 年不扩散核武器条约缔约国审议大会筹备委员

会第三届会议必须向审议大会提出关于核裁军以及关于安全保证问题的实质性

建议。 

13. 部长们强调，仍应将多边政策作为一切国际安全努力的重点，并且为进一步

促进建立一个无核武器世界的目标而强调将继续坚决推动其倡议，并宣布打算向

大会第五十八届会议提出题为“建立一个无核武器的世界：一项新议程”和“裁

减非战略核武器”的两项决议草案。 

 


